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ARCHILOCHOS AND GLAUKOS AGAIN,

OR A JOKE WITH GLAUKA

On hearing about Archilochos and Glaukos, we immediately think of the

poet from Paros and his friend, the son of Leptines.1 By an interesting twist

of fate, a text was preserved where the two names are assumed to reappear

after more than circa 800 years. They have been inscribed on a stone (the so-

called E3) which is believed to have once belonged to a temenos founded by

Mnesiepes in the middle of the 3rd c. B.C. on the island of Paros where there

was an Archilocheion dedicated to the poet. At first the stone had remained

unwritten upon; then in the 3rd or 4th c. A.D. it was used for commemo-

rating a couple of names.

In an interesting study on the cult of Archilochos and other poets in the

Greek polis, D. Clay draws special attention to this orthostate.2 He quotes

the text (and gives the translation) of this interesting inscription which,

according to him, is to be deciphered as follows (ibid. p. 124):

ZÒÛÈÌÔ˜ \AÚ¯È-
Ïfi¯/Ô<˜> (sic!)

<™>Îfi·˜
T›Ì·Ú¯Ô˜
°Ï·ÜÎ<Ô>˜

I would like to express my thanks to the Onassis Foundation for a grant which also enabled

my trip to Paros and the study of the items connected with Archilochos in the Archaeological

Museum of the island.

1. Glaukos appears in the following poems of Archilochos (numeration according to West):

15.1; 48.7; 96.1; 105.1; 117.1; 131.1. One kenotaph with the following inscription was

preserved on Thassos: °Ï·‡…Ô ÂåÌd ÌÓÉÌ· ÙÔ §ÂÙÈÓ¤ˆØ öıËÛ·Ó ‰¤ ÌÂ Ôî BÚ¤ÓÙÂˆ ·Ö‰Â˜, see J.

Pouilloux, «Glaucos. Fils de Leptine. Parien», Bulletin de Correspondance Hellénique 79 (1955)

75-86.

2. D. Clay, Archilochos Heros: The Cult of Poets in Greek Polis, Center for Hellenic Studies,

Harvard University 2004, p. 124 (and Plate 8). Clay remarks that: «The block itself is of great

interest, since on its carefully dressed left edge it shows an engaged column and an architrave and

might give an indication of kind of monument housed the Mnesiepes monument» (p. 10). Yet,

one may be in doubt whether the lines dressing the block do symbolise a column and an

architrave. It must also be mentioned (as D. Clay mentions) that there is an outline of a human

right foot on its left edge.
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D. Clay stresses that the name of Archilochos is written without the final

sigma and with the chi inserted above as a correction and refers to the editio

princeps of the inscription3 as well as to publications in which one may find

its photographic reproduction. He separately lists (s.v. discussion) M. E.

Mayo’s dissertation.4

However, having seen the publications mentioned above as well as N. M.

Kontoleon’s publication5 of 1964, I find that the text of the inscription they

give differs considerably from the version given by D. Clay. Namely, N. M.

Kontoleon (1964, p. 53; followed by M. Mayo, 1.c.) offers the following

text:6

ZÒÛÈÌÔ˜ \AÚ¯ÈÏfi¯/Ô(˘)
(™)Îfi·˜ / ^HÚ·ÎÏÂ›Ù(Ô)˘
T›Ì·Ú¯Ô˜
°Ï·ÜÎ(Ô)˜

Moreover, Kontoleon stresses (1964, p. 53) that: Die Namen sind ... m i t

gewiser S o r g f a l t  geschrieben worden; However, in note 1, p. 54, he

mentions Schriftfehler and gives a list of them: das zweite ¯ bei \AÚ¯›ÏÔ¯Ô˜ ist
nachträglich zwischen den zweiten O und etwas höher eigeschrieben; statt

™Îfi·˜ steht \EÎfi·˜; statt ^HÚ·ÎÏÂ›ÙÔ˘ steht ^HÚ·ÎÏÂ›Ùı˘; statt °Ï·ÜÎÔ˜
steht °Ï·ÜÎ·˜; es ist sehr wahrscheinlich, dass Z. 2, \AÚ¯›ÏÔ¯Ô˜ ein

Schreibfehler für -Ïfi¯Ô˘ ist. Thus, it is Mayo who seems to be right when he

refers to the c a r e l e s s  scratching of the ephebes’ names (p. 79).

Having had the opportunity to examine the block (inventory number

730), which, together with other monuments coming from the Archilocheion,

is one among the items of the constant exhibition in the Archaeological

Museum of Paros, I have the following remarks to offer: (1) on the face of

block E3, next to the names have been preserved traces of an earlier graffiti:

(2) the genitive of Archilochos’ name cannot be doubted; (3) the first sigma

in Skopas’ name was indeed distorted in such a way that it resembles an

epsilon (everywhere in the inscription a kind of sigma semilunary «C» is in

use) whereas the omicron in Herakleitos’ name was changed into theta by

3. M. N. Kontoleon, «\AÓ·ÛÎ·Êc âÓ ¶¿Úˇˆ», ¶Ú·ÎÙÈÎa ÙÉ˜ âÓ \Aı‹Ó·È˜ \AÚ¯·ÈÔÏÔÁÈÎÉ˜
^EÙ·ÈÚ›·˜ ÙÔÜ öÙÔ˘˜ 1950, 1951, pp. 261-262.

4. M. E. Mayo, Honors to Archilochos: The Parian Archilocheion, PhD dissertation, Rutgers

University, New Brunswick, 1973, pp. 78-79. I would like to express here my thanks to Professor

Clay for enabling me to see part of Mayo’s dissertation.

5. M. N. Kontoleon, «Archilochos und Paros», in Archiloque, Entretiens sur L’Antiquité

Classique, v. 10, Vandouvres - Genève 1963 [Fondation Hardt, Genève 1964], pp. 39-73.

6. In ed. princepts M. N. Kontoleon only gave part of the just read text of the inscription,

namely: ZÒÛÈÌÔ˜ \AÚ¯È|ÏfiÁÔ˘ and EIO¶... | ^HÚ·ÎÏÂ›ÙÔ˘ and TIM...|°N.
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adding a dash; (4) the reading of the last letters in Timarchos’ and «Glaukos’»

names is open to dispute.

It seems to me that all these problems have not been adequately dealt with

so far. Let us begin with a general observation. Since in the case of the first

two names (Zosimos and Skopas) a patronymic is given, we should expect the

same in the case of the third name too; thus, a genitive form is to be expected

after Timarchos’ name, in this case °§AYKOY. However, the last letter here is

a sigma and we would therefore have to assume that we are being given

mneiai of the four men (presumably epheboi or just visitors to the Archilo-

cheion). Now, since there is no patronymic for the last two names, one may

suppose that the mentioned persons were slaves. It seems to be granted that

the penultimate alpha in Glaukos’ name is a reshaping of an earlier omicron.

Conequently, we see °§AYKA™ instead of °§AYKO™ on the stone. What does

this mean? It obviously means that what we get here is a matronymic:

Timarchos, the son of Glauka (°Ï·‡Î·˜).7

In my opinion, there is in this case hardly a question of a Schriftfehler

(with the exception of the originally missing second ¯ in Archilochos’ name)

but of a deliberately made, unrefined joke combined with a bit of malice.

Nobdy would mistake omicron for theta, sigma for epsilon, alpha for

omicron, after all, and epecially when he or she is engraving his or her own

name on a stone with great effort. Such mistakes can only occur when the

person who writes has a particular purpose. One should especially note the

fact that in the text as we have it there is no single «signature» by the epheboi

which is mistake-free. In Zosimos’ patronymic a ¯ is missing, in Skopas’ name

the epsilon was written incorrec tly, and in Herakleitos’ name there is a

strange theta. At first sight, Timarchos’ name is right but, with an alpha

instead of omicron in Glaukos’ name, Timarchos also suffers as he has

suddenly become a ÌËÙÚ›·È˜8 (mama’s boy) and so does Glaukos who all of

a sudden has become a woman.

It is difficult to say whether it was Zosimos or if it was an unknown

ephebos who allowed himself this joke. In any case, today the text of the

inscription should be published in two versions (ante et post correctionem):

once in its original shape (a), and, parallely, with the changes made upon it

on purpose (b):

7. The feminine name, °Ï·‡Î·/°Ï·‡ÎË, even if not frequent, is still well testified in various

regions of the ancient world, see A Lexicon of Greek Personal Names, ed. by P. M. Fraser and E.

Matthews ... and others, Oxford 1987-, sub vocibus.

8. Concerning this neologism (= Ì·ÌfiıÚÂÙÔ˜) cf. K. Tsantsanoglou, «Archilochus Fighting

in Thasos. Frr. 93a + 94 from the Sosthenes Inscription», EÏÏËÓÈÎ¿ 53 (2003) 241.
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ZøCIMOC APXI ZøCIMOC APXI

§OOY §OX/OY

                      CKO¶AC                       EKO¶AC

{...} HPAK§EITOY {...} HPAK§EIT£Y

TIMAPXOC TIMAPXOC

°§AYKOC °§AYKAC

                 (a)                  (b)

Contemporary examples of teenage graffiti present us with dozens of similar

cases showing analogous or even far more tasteless spelling «mistakes».

Independently of these conclusions and observations, the text of the

inscription itself (as M. E. Mayo correctly states on p. 79) shows that

probably the Archilochion in the third or fourth century A.D. was still a

«tourist attraction», though probably in a state of ruin. Moreover, the fact

that the names of both Archilochos and Glaukos appear in this text also

evidences that, in spite of the activities of various homines impii,9 the poet

and his poetry had not fallen out of memory, at least among the well

educated inhabitants of the island.

Nicolaus Copernicus University of Toruã W≤ODZIMIERZ APPEL

¶∂ƒπ ∆√À √ƒ√À ∫Àƒπø∆∂ƒ√™ ™∆π™ B∞∫Ã∂™ ∆√À EÀƒπ¶π¢∏

™Â ÚÔËÁÔ‡ÌÂÓË ÌÂÏ¤ÙË1 ·Û¯ÔÏËı‹Î·ÌÂ ÌÂ ÔÚÈÛÌ¤Ó· ÛÙÔÈ¯Â›· ÙÔ˘ ÔÈ-
ÓÈÎÔ‡ ‰ÈÎ·›Ô˘ ÛÙËÓ ·Ú¯·›· ÂÏÏËÓÈÎ‹ ÙÚ·Áˆ‰›· Î·È ÂÈ‰ÈÎfiÙÂÚ· ÌÂ ÙÈ˜ ÌÔÚ-
Ê¤˜ ÂÈ‚ÔÏ‹˜ ÔÈÓ‹˜ ÛÙÈ˜ B¿Î¯Â˜ ÙÔ˘ E˘ÚÈ›‰Ë. EÎÂ› Â›¯·ÌÂ ÂÈÛËÌ¿ÓÂÈ
fiÙÈ Û˘¯Ó¿ ÔÈ ÙÚ·ÁÈÎÔ› ÔÈËÙ¤˜ ÌÂÙ·¯ÂÈÚ›˙ÔÓÙ·È fiÚÔ˘˜ ÙÔ˘ ·ÙÙÈÎÔ‡ ÓÔÌÈÎÔ‡
ÏÂÍÈÏÔÁ›Ô˘ ÁÈ· Ó· ‰ËÏÒÛÔ˘Ó ÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË Î¿ÔÈÔ˘ Ô˘ ˘Ê›ÛÙ·Ù·È ‹
ÚÔÍÂÓÂ› ‚Ï¿‚Ë ÛÂ ¿ÏÏÔÓ, Ì¤Û· ·fi ¤Ó·Ó ·ÌÊ›ÛËÌÔ ˆÛÙfiÛÔ ÙÚfiÔ: ÔÈ
ÂÎÊÚ¿ÛÂÈ˜ Ô˘ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÔ‡ÓÙ·È ˘Ô‰ËÏÒÓÔ˘Ó ÙÈ˜ ·ÓÙÈ‰Ú¿ÛÂÈ˜ ÙˆÓ ÛÎË-
ÓÈÎÒÓ ÚÔÛÒˆÓ, ·ÏÏ¿ Û˘Á¯ÚfiÓˆ˜ Î¿ÓÔ˘Ó Ê·ÓÂÚ‹ Î·È ÙË ÓÔÌÈÎ‹ ¯ÚÔÈ¿
ÙˆÓ fiÚˆÓ Ô˘ ·Ó·Ê¤ÚÔÓÙ·È Î·È ÌÂ ÙÔ˘˜ ÔÔ›Ô˘˜ Â›Ó·È ÂÍÔÈÎÂÈˆÌ¤ÓÔÈ ÔÈ

9. The expression is used by Fr. Hiller von Gaertringen (ad IG XII, 5, 445 A and B) to

describe the way certain individuals in Paros during the Imperial period «tinkered» with

inscriptional texts; for more details on this, see also D. Clay, op.cit., pp. 38-39 and 124.

1. A. D. Stefanis, «Éléments de droit pénal dans la tragédie grecque. Formes d’application de

peines dans les Bacchantes d’Euripide», ÛÙÔ B. Melkevik – M. Protopapas – S. Tzitzis (ÂÈÌ.),
Mythe et Justice dans la pensée grecque, Québec 2008 (˘fi ¤Î‰ÔÛË).
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ıÂ·Ù¤˜ ÙÔ˘ 5Ô˘ ·È. .X. A˘Ù‹ Ë ¯Ú‹ÛË, ÂÓÙ˘ˆÛÈ·Î‹ Î·ıÂ·˘Ù‹Ó, ‰È·Êˆ-
Ù›˙ÂÈ ÚÔ‚ÏËÌ·ÙÈÎ¿ ¯ˆÚ›· Î·È ·Ú¤¯ÂÈ ÂÈÛÙÈÎ¤˜ ÂÚÌËÓÂ˘ÙÈÎ¤˜ Ï‡ÛÂÈ˜.

™ÙËÓ ·ÚÔ‡Û· ÌÂÏ¤ÙË Û˘ÁÎÂÓÙÚÒÓÔ˘ÌÂ ÛÙÔÈ¯Â›· Ô˘ ÂÈÙÚ¤Ô˘Ó Ó·
‰È·Û·ÊËÓ›ÛÔ˘ÌÂ ÙÔÓ fiÚÔ Î˘ÚÈÒÙÂÚÔ˜, Ô ÔÔ›Ô˜ Û¯ÂÙ›˙ÂÙ·È ÌÂ ÙÔÓ ·Ú¯·ÈÔ-
ÂÏÏËÓÈÎfi Ô›ÎÔ Î·È ÙËÓ ÂÍÔ˘Û›· Ô˘ ‰È·ı¤ÙÂÈ Ô ¿Ó‰Ú·˜ Ô˘ ¤¯ÂÈ ·Ó·Ï¿‚ÂÈ
ÙËÓ Â˘ı‡ÓË ÙÔ˘.

™ÙÈ˜ µ¿Î¯Â˜ ÙÔ˘ E˘ÚÈ›‰Ë ÙÔ ÂÓ‰È·Ê¤ÚÔÓ ‹, ÔÚıfiÙÂÚ·, Ë ‚·Û·ÓÈÛÙÈÎ‹
ÂÚÈ¤ÚÁÂÈ· ÙÔ˘ ¶ÂÓı¤· ÁÈ· ÙË Ó¤· Ï·ÙÚÂ›· ı· ·Ú¯›ÛÂÈ Ó· ÂÎ‰ËÏÒÓÂÙ·È
Î·Ù¿ ÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙË˜ ÂÚ›ÊËÌË˜ ÛÎËÓ‹˜ ÙË˜ «·Ó¿ÎÚÈÛË˜» ÙÔ˘ «Í¤ÓÔ˘»
·fi ÙÔÓ ‚·ÛÈÏÈ¿ (453-518), Ë ÔÔ›· ·ÎÔÏÔ˘ıÂ› ¤Ó· Ù˘ÈÎfi ÂÚˆÙ‹ÛÂˆÓ
Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙËÓ Ù·˘ÙfiÙËÙ·2 ÙÔ˘ Í¤ÓÔ˘ Î·È ÙËÓ ÚÔ¤ÏÂ˘ÛË Î·È Ù· ¯·Ú·-
ÎÙËÚÈÛÙÈÎ¿ ÙË˜ Ó¤·˜ Ï·ÙÚÂ›·˜ (465, 467, 469, 471, 473, 477, 481, 485).
MÂÙ¿ ÙËÓ ÂÚÒÙËÛ‹ ÙÔ˘ Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙÔ ¯ÚÔÓÈÎfi ‰È¿ÛÙËÌ· (Ó‡¯Ù· ‹ ËÌ¤Ú·)
Î·Ù¿ ÙÔ ÔÔ›Ô Á›ÓÔÓÙ·È ÔÈ ÙÂÏÂÙÔ˘ÚÁ›Â˜ (Ùa îÂÚ¿) Î·È ÙÔ Û¯fiÏÈfi ÙÔ˘ ÁÈ·
ÙÔ˘˜ ÎÈÓ‰‡ÓÔ˘˜ Ô˘ ÂÌÂÚÈ¤¯ÂÈ Ë Ó‡¯Ù· ÁÈ· ÙÈ˜ Á˘Ó·›ÎÂ˜, Ë ÚÔÎÏËÙÈÎ‹
·¿ÓÙËÛË ÙÔ˘ Í¤ÓÔ˘: ÎàÓ ìÌ¤Ú÷· Ùfi Á’ ·åÛ¯ÚeÓ âÍÂ‡ÚÔÈ ÙÈ˜ ôÓ (488) ‰›ÓÂÈ
·ÊÔÚÌ‹ ÛÙÔÓ ‚·ÛÈÏÈ¿ Ó· ÙÔÓ ·ÂÈÏ‹ÛÂÈ ÌÂ ÙÈÌˆÚ›· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ÙÔÓ
fiÚÔ ‰›Î ËÓ  ‰ÔÜÓ·È  (489).3 £· ·ÎÔÏÔ˘ı‹ÛÂÈ Ë ··Ú›ıÌËÛË ÙˆÓ ÙÈÌˆÚÈÒÓ
Ô˘ ÚÔÙ›ıÂÙ·È Ó· ÂÈ‚¿ÏÂÈ Ô ¶ÂÓı¤·˜ ÛÙÔÓ Í¤ÓÔ: ÙÔÌ‹ ÏÔÎ¿ÌÔ˘, ·Ê·›-
ÚÂÛË ı‡ÚÛÔ˘, ÂÁÎÏÂÈÛÌfi˜ ÛÙË Ê˘Ï·Î‹. ™ÙËÓ ÙÂÏÂ˘Ù·›· ·˘Ù‹ ·ÂÈÏ‹ (497,
ÂîÚÎÙ·ÖÛ› Ù’ öÓ‰ÔÓ ÛáÌ· ÛeÓ Ê˘Ï¿ÍÔÌÂÓ) Ô Í¤ÓÔ˜ ·ÓÙÈÙ¿ÛÛÂÈ fiÙÈ ı· ÙÔÓ
ÂÏÂ˘ıÂÚÒÛÂÈ Ô ıÂfi˜ ÌfiÏÈ˜ ÙÔ ˙ËÙ‹ÛÂÈ, ÁÈ· Ó· ÚÔÛı¤ÛÂÈ ·Ì¤Ûˆ˜ fiÙÈ ÎÈ
ÂÎÂ›ÓË ÙË ÛÙÈÁÌ‹ Â›Ó·È ÏËÛ›ÔÓ (500) Î·È ·Ú·ÎÔÏÔ˘ıÂ› Ù· ÙÂÎÙ·ÈÓfiÌÂÓ·.
™ÙÔ Â‡ÏÔÁÔ ÂÚÒÙËÌ· ÙÔ˘ ¶ÂÓı¤· ÁÈ·Ù› ‰ÂÓ ‚Ï¤ÂÈ Î·È ·˘Ùfi˜ ÙÔÓ ‰·›ÌÔÓ·
(501), Ë ·¿ÓÙËÛË ÙÔ˘ Í¤ÓÔ˘ Â›Ó·È ˆ˜ ·˘Ùfi ÔÊÂ›ÏÂÙ·È ÛÙÔ ÁÂÁÔÓfi˜ fiÙÈ
Â›Ó·È àÛÂ‚‹˜ (502). TfiÙÂ Ô ¶ÂÓı¤·˜ ı· ‰È·Ù¿ÍÂÈ Ó· ÙÔÓ Û˘ÏÏ¿‚Ô˘Ó Î·È Ó·
ÙÔÓ Ê˘Ï·Î›ÛÔ˘Ó, ÂÂÈ‰‹ ÂÚÈÊÚÔÓÂ› ÙÔÓ ›‰ÈÔ Î·È ÙË £‹‚·. ™Â ·˘Ù‹ ÙËÓ
ÚÔÛÙ·Á‹ Ô Í¤ÓÔ˜ ı· ·ÓÙÈ‰Ú¿ÛÂÈ ÌÂ ¤ÓÙÔÓÔ ÙÚfiÔ:

504 ·é‰á ÌÂ Ìc ‰ÂÖÓ, ÛˆÊÚÔÓÂÖÓ Ôé ÛÒÊÚÔÛÈÓ.

O ¶ÂÓı¤·˜ ı· ÂÈÌÂ›ÓÂÈ:

505 âÁg ‰b ‰ÂÖÓ ÁÂ, Î˘Ú ÈÒÙÂÚ Ô˜  Û¤ıÂÓ.

2. 460 ÚáÙÔÓ ÌbÓ ÔsÓ ÌÔÈ Ï¤ÍÔÓ ¬ÛÙÈ˜ Âr Á¤ÓÔ .̃ ¶Ú‚. ÙÔ ÔÌËÚÈÎfi: àÏÏa Î·d ó˜ Âåb ÙÂeÓ
Á¤ÓÔ˜, ïfiıÂÓ âÛÛ› (Ù 162). ™·Ê‹ Î·È Ï‹ÚË ·¿ÓÙËÛË ÁÈ· ÙËÓ Ù·˘ÙfiÙËÙ· ÙË ‰ÈÎ‹ ÙÔ˘,
¤ÛÙˆ Î·È ·ÚÂÍËÁÒÓÙ·˜ Ù· ÏfiÁÈ· ÙÔ˘ Í¤ÓÔ˘, ı· ‰ÒÛÂÈ Ô ›‰ÈÔ˜ Ô ¶ÂÓı¤·˜ ÚÔ˜ ÙÔ Ù¤ÏÔ˜
·˘ÙÔ‡ ÙÔ˘ ‰È·ÏfiÁÔ˘: ¶ÂÓıÂ‡˜, \AÁ·˘É˜ ·Ö˜, ·ÙÚe˜ ‰’ \E¯›ÔÓÔ˜ (507).

3. O ¶ÂÓı¤·˜ ı· ˙ËÙ‹ÛÂÈ Ï›ÁÔ ·ÚÁfiÙÂÚ· ·fi ÙÔÓ ÕÁÁÂÏÔ Ó· ÌÈÏ‹ÛÂÈ ÌÂ ·ÚÚËÛ›·, ÒÛÙÂ
Ó· ÚÔÛÙÂıÔ‡Ó ÎÈ ¿ÏÏÂ˜ Î·ÙËÁÔÚ›Â˜ ÛÙÔÓ ˘Â‡ı˘ÓÔ ÁÈ· fiÛ· ‰È·Ú¿ÙÙÔ˘Ó ÔÈ ‚¿Î¯Â˜ ÛÙÔÓ
KÈı·ÈÚÒÓ· Í¤ÓÔ (676, ÚÔÛı‹ÛÔÌÂÓ ÙFÉ ‰›ÎFË).
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E‰Ò Ô fiÚÔ˜ Î˘ÚÈÒÙÂÚÔ˜ ‰Â›¯ÓÂÈ Ó· ˘Ô‰ËÏÒÓÂÈ ÙËÓ ÂÍÔ˘Û›· Ô˘ Î·Ù¤¯ÂÈ Ô
Ó¤Ô˜ ‚·ÛÈÏÈ¿˜ ÙË˜ £‹‚·˜ ÚÔ‚¿ÏÏÔÓÙ¿˜ ÙËÓ ·¤Ó·ÓÙÈ ÛÂ ÂÎÂ›ÓÔ˘˜ Ô˘
·„ËÊÔ‡Ó ÙÈ˜ ‰È·Ù·Á¤˜ ÙÔ˘: ÙÈ˜ Á˘Ó·›ÎÂ˜ Ô˘ ÂÁÎ·Ù¤ÏÂÈ„·Ó ÙËÓ fiÏË,4 ÙÔÓ
Ì¿ÓÙË TÂÈÚÂÛ›·,5 ÙÔÓ Í¤ÓÔ Ù·Ú·¯ÔÔÈfi.6 ¶ÚfiÎÂÈÙ·È ÌfiÓÔ ÁÈ· ÂÓÙ‡ˆÛË
ÙÔ˘ ¶ÂÓı¤·, ·ÊÔ‡ ÂÈ¯ÂÈÚÂ› Ó· ·ÛÎ‹ÛÂÈ ·˘Ù‹ ÙËÓ ÂÍÔ˘Û›· ÛÙËÓ ÚÔ-
Û¿ıÂÈ¿ ÙÔ˘ Ó· ·ÔÙÚ¤„ÂÈ ÙË Ï·ÙÚÂ›· ÙÔ˘ Ó¤Ô˘ ıÂÔ‡ (Ú‚. 45, ıÂÔÌ·¯ÂÖ
Î·È 1255, ıÂÔÌ·¯ÂÖÓ). ÕÏÏˆÛÙÂ, Ë ˘‚ÚÈÛÙÈÎ‹ Û˘ÌÂÚÈÊÔÚ¿ ÙÔ˘ ¶ÂÓı¤·
ÂÎ‰ËÏÒÓÂÙ·È ÛÂ fiÏÔ ÙÔ ÚÒÙÔ Ì¤ÚÔ˜ ÙÔ˘ ¤ÚÁÔ˘ ÌÂ ÙÔÓ Î·Ù·ÈÁÈÛÌfi ·ÂÈ-
ÏÒÓ ÁÈ· ÂÈ‚ÔÏ‹ ‰ÂÛÌÔÜ, ÂÓfi˜ Ì¤ÙÚÔ˘ Ô˘ ıÂˆÚÂ› Â˘ÂÚÁÂÙÈÎfi ÁÈ· ÙËÓ
fiÏË, ·ÊÔ‡ Î·Ù¿ ÙË ÁÓÒÌË ÙÔ˘ ·ÔÙÚ¤ÂÈ ÙÈ˜ ÂÈÎ›Ó‰˘ÓÂ˜ Û˘Ó¤ÂÈÂ˜ ÙË˜
‚·Î¯ÈÎ‹˜ Ì·Ó›·˜. H ÂÍ¤ÏÈÍË ÙÔ˘ ¤ÚÁÔ˘ fiÌˆ˜ ‰Â›¯ÓÂÈ fiÛÔ ·Ó·ÔÙÂÏÂ-
ÛÌ·ÙÈÎfi ı· ·Ô‰ÂÈ¯ıÂ› ·˘Ùfi ÙÔ Ì¤ÙÚÔ: Ù· ‰ÂÛÌ¿ ÙˆÓ Á˘Ó·ÈÎÒÓ ı· Ï˘ıÔ‡Ó
·fi ÌfiÓ· ÙÔ˘˜ (447, ·éÙfiÌ·Ù·), ÂÓÒ Ë ÂÔ›ıËÛË ÙÔ˘ ‚·ÛÈÏÈ¿ fiÙÈ
ÂÚÈfiÚÈÛÂ ÌÂ ‰ÂÛÌ¿ (643, 648) ÙÔÓ Í¤ÓÔ ·Ô‰ÂÈÎÓ‡ÂÙ·È, fiˆ˜ ‰ÈËÁÂ›Ù·È Ô
ıÂfi˜ ÛÙÔÓ XÔÚfi, ··ÙËÏ‹, ·ÊÔ‡ ÛÙËÓ Ú·ÁÌ·ÙÈÎfiÙËÙ· Ô ¶ÂÓı¤·˜ ı¤ÙÂÈ
‰ÂÛÌ¿ ÛÂ ¤Ó·Ó Ù·‡ÚÔ (618-619).

MÈ· Û˘ÁÎÚ›ÛÈÌË ÛÎËÓ‹ ÌÂ ·˘Ù‹ ÙˆÓ B·Î¯ÒÓ (453-518) ‚Ú›ÛÎÔ˘ÌÂ ÛÙËÓ
AÓ‰ÚÔÌ¿¯Ë: Ë ·È¯Ì¿ÏˆÙË TÚˆ·‰›ÙÈÛÛ· ÌÂ ÙÔÓ ÁÈÔ ÙË˜ ·ÂÈÏÔ‡ÓÙ·È ÌÂ
ı¿Ó·ÙÔ ·fi ÙÔÓ MÂÓ¤Ï·Ô. TËÓ ÎÚ›ÛÈÌË ÛÙÈÁÌ‹ ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ô ¶ËÏ¤·˜, Ô
ÔÔ›Ô˜ ÚÔÛÙ¿˙ÂÈ ÙÔ˘˜ ‰Ô‡ÏÔ˘˜ ÙÔ˘ MÂÓ¤Ï·Ô˘ Ó· ·ÂÏÂ˘ıÂÚÒÛÔ˘Ó ÙËÓ
AÓ‰ÚÔÌ¿¯Ë ·fi Ù· ‰ÂÛÌ¿7 ÙË˜: ¯·ÏÄÓ ÎÂÏÂ‡ˆ ‰ÂÛÌa ÚdÓ ÎÏ·›ÂÈÓ ÙÈÓ¿, /
Î·d ÙÉÛ‰Â ¯ÂÖÚ·˜ ‰ÈÙ‡¯Ô˘˜ àÓÈ¤Ó·È (577-578). H ·ÓÙ›‰Ú·ÛË ÙÔ˘
MÂÓ¤Ï·Ô˘ Â›Ó·È ¿ÌÂÛË Î·È ¤ÓÙÔÓË, fiˆ˜ ·ÎÚÈ‚Ò˜ Û˘Ì‚·›ÓÂÈ Î·È ÌÂ ÙÔ˘˜
ÛÙ. 504-505 ÙˆÓ B·Î¯ÒÓ:

579-580 âÁg ‰’ à·˘‰á, ÙôÏÏ· Ù’ Ôé¯ ≥ÛÛˆÓ Û¤ıÂÓ
Î·d ÙÉÛ‰Â ÔÏÏ̌á  Î ˘ Ú È Ò Ù Â Ú Ô ˜  ÁÂÁÒ˜.

H ÌË Û˘ÌÌfiÚÊˆÛË ÛÙËÓ ÂÓÙÔÏ‹ ÙÔ˘ ¶ËÏ¤· ÛÙËÚ›˙ÂÙ·È Î·Ù¿ ÙËÓ ·ÓÙ›ÏË„Ë
ÙÔ˘ MÂÓ¤Ï·Ô˘ ÛÂ ‰‡Ô Û˘ÁÎÚÈÙÈÎ¿ ÛÙÔÈ¯Â›·: (·) ‰ÂÓ Â›Ó·È Î·ÙÒÙÂÚÔ˜

4. ¶Ú‚. 226-227 ¬Û·˜ ÌbÓ ÔsÓ ÂúÏËÊ·, ‰ÂÛÌ›Ô˘˜ ¯¤Ú·˜
ÛˇÒ˙Ô˘ÛÈ ·Ó‰‹ÌÔÈÛÈ ÚfiÛÔÏÔÈ ÛÙ¤Á·È˜Ø

5. ¶Ú‚. 258-260 Âå Ì‹ ÛÂ ÁÉÚ·˜ ÔÏÈeÓ âÍÂÚÚ‡ÂÙÔ,
Î·ıÉÛ’ iÓ âÓ ‚¿Î¯·ÈÛÈ ‰¤ÛÌÈÔ˜ Ì¤Û·È˜,
ÙÂÏÂÙa˜ ÔÓËÚa˜ ÂåÛ¿ÁˆÓØ

6. ¶Ú‚. 355 ÎôÓÂÚ Ï¿‚ËÙÂ, ‰¤ÛÌÈÔÓ ÔÚÂ‡Û·ÙÂ
‰ÂÜÚ’ ·éÙfiÓ,

7. ™ÙË ı¤· ÙË˜ AÓ‰ÚÔÌ¿¯Ë˜ Ó· ÚÔÛ¿ÁÂÙ·È ·fi ÙÔ˘˜ ·ÓıÚÒÔ˘˜ ÙÔ˘ MÂÓ¤Ï·Ô˘ ÌÂ ‰Â-
Ì¤Ó· ¯¤ÚÈ·, Ô ‚·ÛÈÏÈ¿˜ ˙ËÙ¿ Ó· Ì¿ıÂÈ ÌÂ ‚¿ÛË ÔÈÔ ‰›Î·ÈÔ Û˘Ì‚·›ÓÂÈ ·˘Ùfi (555-556), ÁÈ· Ó·
ÚÔÛı¤ÛÂÈ ·Ì¤Ûˆ˜ fiÙÈ ·˘Ù‹ Ë ÂÍ¤ÏÈÍË ÙË˜ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË˜ ¤ÁÈÓÂ Î·Ù¿ ÙËÓ ·Ô˘Û›· ÙË ‰ÈÎ‹ ÙÔ˘,
·ÏÏ¿ Î·È ÙÔ˘ ÂÁÁÔÓÔ‡ ÙÔ˘, Î˘Ú›Ô˘ ÙË˜ AÓ‰ÚÔÌ¿¯Ë˜ (558, ìÌáÓ àfiÓÙˆÓ ÙÔÜ ÙÂ Î˘Ú›Ô˘
Û¤ıÂÓ).



™‡ÌÌÈÎÙ· 155

(≥ÛÛˆÓ) ·fi ÙÔÓ ‚·ÛÈÏÈ¿ ÙË˜ ºı›·˜, (‚) ‰È·ı¤ÙÂÈ ÔÏ‡ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚ· ‰È-
Î·ÈÒÌ·Ù· (ÔÏÏ̌á Î˘ÚÈÒÙÂÚÔ˜) Â› ÙË˜ AÓ‰ÚÔÌ¿¯Ë˜.8

O ¶ËÏ¤·˜ ·ÔÛÈˆ¿ ÙÔ ÚÒÙÔ ÛÙÔÈ¯Â›Ô Î·È ··ÓÙ¿ ÌfiÓÔ ÛÙÔ ‰Â‡-
ÙÂÚÔ, Î·Ù·ÏÔÁ›˙ÔÓÙ·˜ ·Ï·˙ÔÓÈÎ‹ Û˘ÌÂÚÈÊÔÚ¿ ÛÙÔÓ MÂÓ¤Ï·Ô, ÛÙÔÓ ÔÔ›Ô
ı· ÚÔÛ¿„ÂÈ fiÙÈ ‰ÂÓ ·ÚÎÂ›Ù·È ÛÙËÓ ÂÍÔ˘Û›· Ô˘ ¤¯ÂÈ ¿Óˆ ÛÙÈ˜ ˘Ôı¤ÛÂÈ˜
ÙË˜ ™¿ÚÙË˜, ·ÏÏ¿ ‰Â›¯ÓÂÈ Ó· ÂÓ‰È·Ê¤ÚÂÙ·È Ó· ·Ó·Ï¿‚ÂÈ ÙË ‰È·Î˘-
‚¤ÚÓËÛË Î·È ÙÔ˘ ‰ÈÎÔ‡ ÙÔ˘ Ô›ÎÔ˘ ÛÙË ºı›· (581, á˜; w ÙeÓ àÌeÓ ÔrÎÔÓ
ÔåÎ‹ÛÂÈ˜ ÌÔÏÒÓ / ‰ÂÜÚ’;). AÓÙÈÏ·Ì‚¿ÓÂÙ·È ‰ËÏ·‰‹ Î·È ÂÓÙ¿ÛÛÂÈ ÙÔÓ fiÚÔ
Î˘ÚÈÒÙÂÚÔ˜, ÙÔÓ ÔÔ›Ô ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ› Ô MÂÓ¤Ï·Ô˜, ÛÙÔ Ï·›ÛÈÔ ÙÔ˘ Ô›ÎÔ˘
fiÔ˘ Î·È ÌÔÚÂ› Ó· Á›ÓÂÈ ÏfiÁÔ˜ ÁÈ· Î˘ÚÈÂ›·. °È· ÙÔÓ ·Ú¯·›Ô ŒÏÏËÓ· Ù·
‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù· ÙÔ˘ Î˘Ú›Ô˘ ÍÂÎÈÓÔ‡Ó Î·È ÂÍ·ÓÙÏÔ‡ÓÙ·È Ì¤Û· ÛÙÔÓ Ô›ÎÔ, ÛÙËÓ
ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ· ‰ËÏ·‰‹ ÌÂ ÙËÓ Â˘Ú‡ÙÂÚË ¤ÓÓÔÈ·, Ë ÔÔ›· ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÂÈ Á˘-
Ó·›ÎÂ˜9 (Û‡˙˘ÁÔ, ·ÏÏ·Î›‰·, ı˘Á·Ù¤ÚÂ˜ Ô˘ ¤¯Ô˘Ó ÂÓËÏÈÎÈˆıÂ›, ¿ÏÏÂ˜
Û˘ÁÁÂÓÂ›˜ ¯ˆÚ›˜ Î‡ÚÈÔ), ·È‰È¿ (·ÁfiÚÈ·-ÎÔÚ›ÙÛÈ·) Î·È ‰Ô‡ÏÔ˘˜.

O MÂÓ¤Ï·Ô˜ ı· ÂÍËÁ‹ÛÂÈ fiÙÈ ÙÔ ÔÏ‡ ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚÔ ‰ÈÎ·›ˆÌ· Î˘ÚÈfi-
ÙËÙ·˜ Â› ÙË˜ AÓ‰ÚÔÌ¿¯Ë˜, ÙÔ ÔÔ›Ô ÚÔ‚¿ÏÂÈ, ‰ÈÎ·ÈÔÏÔÁÂ›Ù·È ·fi ÙÔ
ÁÂÁÔÓfi˜ fiÙÈ ÚfiÎÂÈÙ·È ÁÈ· ‰ÈÎ‹ ÙÔ˘ ·È¯Ì¿ÏˆÙË ÔÏ¤ÌÔ˘. O ¶ËÏ¤·˜ ·ÓÙÈ-
Ù¿ÛÛÂÈ ÙÔ ‰ÈÎ·›ˆÌ· ÙÔ˘ ÂÁÁÔÓÔ‡ ÙÔ˘, Ô ÔÔ›Ô˜ ÙËÓ ¤Ï·‚Â ˆ˜ Ï¿Ê˘ÚÔ Ô-
Ï¤ÌÔ˘ (Á¤Ú·˜, 584, Ú‚. 14). EÔÌ¤Óˆ˜, Ë ÓÔÌÈÎ‹ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ÙË˜ AÓ‰ÚÔ-
Ì¿¯Ë˜ Â›Ó·È ·˘Ù‹ ÙË˜ ·ÏÏ·Î›‰·˜ Ô˘ ˙ÂÈ ÛÙÔÓ Ô›ÎÔ ÙÔ˘ NÂÔÙÔÏ¤ÌÔ˘ ÌÂ
ÙÔÓ ÔÔ›Ô Ì¿ÏÈÛÙ· ·¤ÎÙËÛÂ Î·È ÁÈÔ (24-25). H Î˘ÚÈfiÙËÙ·10 ÏÔÈfiÓ ÙËÓ
ÔÔ›· ÂÈÎ·ÏÂ›Ù·È Ô MÂÓ¤Ï·Ô˜ ·Ó‹ÎÂÈ ÛÙÔÓ NÂÔÙfiÏÂÌÔ (Ú‚. 558, Î˘-
Ú›Ô˘ Û¤ıÂÓ). O fiÚÔ˜ Î˘ÚÈÒÙÂÚÔ˜ Û˘Ó‰¤ÂÙ·È Â‰Ò ÌÂ ÙÔÓ Ô›ÎÔ Î·È ÙÔ ‰ÈÎ·›ˆ-
Ì· ÙÔ˘ Î˘Ú›Ô˘ Â› ÙË˜ AÓ‰ÚÔÌ¿¯Ë˜.

™ÙËÓ ∂Ï¤ÓË, Ï›ÁÔ ÚÈÓ ·fi ÙÔ Ù¤ÏÔ˜ ÙÔ˘ ¤ÚÁÔ˘, ˘¿Ú¯ÂÈ ÌÈ· ·Ó¿ÏÔÁË
ÛÎËÓ‹ (1627-1641) ÌÂ ı¤Ì· ÙËÓ ·ÌÊÈÛ‚‹ÙËÛË ÙË˜ Î˘ÚÈfiÙËÙ·˜ ÙÔ˘ £ÂÔ-
ÎÏ‡ÌÂÓÔ˘ Â› ÙË˜ EÏ¤ÓË˜, ·ÌÊÈÛ‚‹ÙËÛË Ë ÔÔ›· Ì¿ÏÈÛÙ· ÚÔ¤Ú¯ÂÙ·È ·fi
ÙÔÓ £ÂÚ¿ÔÓÙ·: Ô £ÂÔÎÏ‡ÌÂÓÔ˜ ¤¯ÔÓÙ·˜ ·ÔÊ·Û›ÛÂÈ Ó· ı·Ó·ÙÒÛÂÈ11 ÙËÓ

8. O ÚfiÏÔ˜ ÙÔ˘ ÂÈÙ·ÙÈÎÔ‡ ÔÏÏˇá ÛÙÔ Î˘ÚÈÒÙÂÚÔ˜ Â›Ó·È ÔÏ‡ ÛËÌ·ÓÙÈÎfi˜, ÁÈ·Ù› ¤ÙÛÈ ÂÈ-
ÙÚ¤ÂÈ ÛÙÔÓ ÔÌÈÏËÙ‹ Ó· ÌËÓ ·Ó·ÊÂÚıÂ› ÚËÙ¿ ÛÙÔÓ ‰Â‡ÙÂÚÔ fiÚÔ Û‡ÁÎÚÈÛË˜: Ë ÂÓÙ‡ˆÛË Ô˘
‰ËÌÈÔ˘ÚÁÂ›Ù·È Â›Ó·È ÁÈ· ÌÂÓ ÙÔÓ ¶ËÏ¤· fiÙÈ ˘ÔÓÔÂ›Ù·È Ë ÁÂÓÈÎ‹ Û¤ıÂÓ  Ô˘ ·Ó·Ê¤ÚıËÎÂ ÛÙÔÓ
ÚÔËÁÔ‡ÌÂÓÔ ÛÙ›¯Ô ÌÂ ÙÔ Ôé¯ ≥ÛÛˆÓ, ÂÓÒ ÁÈ· ÙÔÓ ıÂ·Ù‹ (›Ûˆ˜ Î·È ÁÈ· ÙÔÓ ›‰ÈÔ ÙÔÓ MÂÓ¤Ï·Ô)
Ë ÁÂÓÈÎ‹ NÂÔÙÔÏ¤ÌÔ˘, ·ÊÔ‡ ÂÎÂ›ÓÔ˘ Ë Î˘ÚÈfiÙËÙ· Ô˘ÛÈ·ÛÙÈÎ¿ ·ÌÊÈÛ‚ËÙÂ›Ù·È. A˘Ùfi˜ Â›Ó·È,
ÈÛÙÂ‡Ô˘ÌÂ, Ô ÏfiÁÔ˜ Ô˘ Ô ¶ËÏ¤·˜ ‰ÂÓ ·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È ·Ì¤Ûˆ˜ ÛÙÔÓ Ô›ÎÔ ÙÔ˘ ÂÁÁÔÓÔ‡ ÙÔ˘.

9. BÏ. E. Cantarela, «Gender, Sexuality, and Law», ÛÙÔ M. Gagarin – D. Cohen (ÂÈÌ.), The

Cambridge Companion to Ancient Greek Law, ∫¤ÈÌÚÈÙ˙ 2005, ÛÛ. 245-246, Î·È R. Sealey,

Women and Law in classical Greece, Chapel Hill - §ÔÓ‰›ÓÔ 1990, ÛÛ. 36-37.
10. ¶Ú‚. Î·È W. Allan, The Andromache and Euripidean Tragedy, √ÍÊfiÚ‰Ë 2000, Û. 186:

«When Peleus arrives, he argues with Menelaus over who has the greater claim to control over

Andromache; the term kurios is used (cf. 558, 580), as in fifth-century legal language, to mark

the man in charge». BÏ., ˆÛÙfiÛÔ, ÁÈ· ÙËÓ ·ÌÊÈÛËÌ›· ÙˆÓ ÛÙ. 579-580, ·Ú·¿Óˆ, ÛËÌ. 8.
11. £ÂˆÚÂ› Ì¿ÏÈÛÙ· fiÙÈ ·˘Ùfi ÂÈÙ¿ÛÛÂÈ ÙÔ ‰›Î·ÈÔ, ÙÔ ÔÔ›Ô Î·È ÂÈÎ·ÏÂ›Ù·È ÁÈ· Ó·
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·‰ÂÏÊ‹ ÙÔ˘ £ÂÔÓfiË, ÂÂÈ‰‹ ·˘Ù‹ ‚Ô‹ıËÛÂ ÙËÓ EÏ¤ÓË Ó· ‰Ú·ÂÙÂ‡ÛÂÈ
Ì·˙› ÌÂ ÙÔÓ Û‡˙˘Áfi ÙË˜ MÂÓ¤Ï·Ô, Û˘Ó·ÓÙ¿ ÙË ÛıÂÓ·Ú‹ ·ÓÙ›‰Ú·ÛË ÙÔ˘
£ÂÚ¿ÔÓÙ·, Ô ÔÔ›Ô˜ ¯·Ú·ÎÙËÚ›˙ÂÈ ÙËÓ ÚÔ‰ÔÛ›· ÙË˜ £ÂÔÓfiË˜ Î·Ï‹Ó,
ÚÔÛı¤ÙÔÓÙ·˜ fiÙÈ Ë ·‰ÂÏÊ‹ ÙÔ˘ ‚·ÛÈÏÈ¿ ÂÓ‹ÚÁËÛÂ Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙÔ ‰›Î·ÈÔ
(1633, ‰›Î·È· ‰ÚÄÓ). O ‚·ÛÈÏÈ¿˜ fiÌˆ˜ ÙËÓ Î·ÙËÁÔÚÂ› fiÙÈ ‰ÂÓ ¤Ú·ÍÂ
‰›Î·È·, ·fi ÙË ÛÙÈÁÌ‹ Ô˘ ¤‰ˆÛÂ ÙË Ì¤ÏÏÔ˘Û· Û‡˙˘Áfi ÙÔ˘ ÛÂ ¿ÏÏÔÓ. ™ÙÔ
ÛËÌÂ›Ô ·˘Ùfi Ô £ÂÚ¿ˆÓ ı· Û˘ÌÊˆÓ‹ÛÂÈ ÂÈÛËÌ·›ÓÔÓÙ·˜: ÙÔÖ˜ ÁÂ Î˘-
ÚÈˆÙ¤ÚÔÈ˜ (1634), ÁÈ· Ó· ÂÍËÁ‹ÛÂÈ ÛÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ·, ··ÓÙÒÓÙ·˜ ÛÙÔ ÂÚÒ-
ÙËÌ· ÙÔ˘ £ÂÔÎÏ‡ÌÂÓÔ˘ (Î‡ÚÈÔ˜ ‰b ÙáÓ âÌáÓ Ù›˜;), fiÙÈ Î‡ÚÈÔ˜ ÙË˜ EÏ¤ÓË˜
Â›Ó·È n˜ öÏ·‚ÂÓ ·ÙÚe˜ ¿Ú· (1635), ·Ó·ÊÂÚfiÌÂÓÔ˜ ‰ËÏ·‰‹ ÌÂ Û·Ê‹
ÙÚfiÔ ÛÙË Û˘ÓËıÈÛÌ¤ÓË ‰È·‰ÈÎ·Û›· ÙË˜ Û‡Ó·„Ë˜ Á¿ÌÔ˘. O ‚·ÛÈÏÈ¿˜ ı·
ÂÈÌÂ›ÓÂÈ, ˆÛÙfiÛÔ, fiÙÈ Ë EÏ¤ÓË ·ÔÙÂÏÂ› ÁÈ’ ·˘ÙfiÓ ‰ÒÚÔ ÙË˜ Ù‡¯Ë˜. TË
Ï‡ÛË ı· ‰ÒÛÂÈ Ë ÂÌÊ¿ÓÈÛË ÙˆÓ ¢ÈÔÛÎÔ‡ÚˆÓ ˆ˜ ·fi ÌË¯·Ó‹˜ ıÂÒÓ.

™ÙÈ˜ IÎ¤ÙÈ‰Â˜ ÙÔ˘ AÈÛ¯‡ÏÔ˘ Ô ¶ÂÏ·ÛÁfi˜ ÌÂÙ¿ ÙËÓ ·ÓÙÈ·Ú¿ıÂÛ‹ ÙÔ˘ ÌÂ
ÙÔÓ ·ÈÁ‡ÙÈÔ Î‹Ú˘Î· Î·ıËÛ˘¯¿˙ÂÈ ÙÈ˜ ¢·Ó·˝‰Â˜ ÚÔÛı¤ÙÔÓÙ·˜ fiÙÈ ı·
¤¯Ô˘Ó ÙËÓ ÚÔÛÙ·Û›· ÙË ‰ÈÎ‹ ÙÔ˘ Î·È fiÏˆÓ ÙˆÓ ÔÏÈÙÒÓ, ÔÈ ÔÔ›ÔÈ ·Ô-
Ê¿ÛÈÛ·Ó ÌÂ „ËÊÔÊÔÚ›·, Î·È Î·Ù·Ï‹ÁÂÈ ÌÂ ÙËÓ ÂÚÒÙËÛË:

965 Ù› ÙáÓ‰Â Î˘ÚÈˆÙ¤ÚÔ˘˜ Ì¤ÓÂÈ˜;

ÁÈ· Ó· ˘Ô‰ËÏÒÛÂÈ ÙÔÓ Î˘Ú›·Ú¯Ô Ï·fi ÙÔ˘ ÕÚÁÔ˘˜ Ô˘ ·ÔÊ¿ÛÈÛÂ ÔÌfi-
ÊˆÓ· Ó· ‰Â¯ıÂ› ÛÙËÓ fiÏË Î·È Ó· ÚÔÛÙ·ÙÂ‡ÛÂÈ ÙÈ˜ ÈÎ¤ÙÈ‰Â˜, ÂÓÙ¿ÛÛÔÓÙ·˜
Î·Ù¿ Î¿ÔÈÔÓ ÙÚfiÔ ÙÈ˜ Í¤ÓÂ˜ Á˘Ó·›ÎÂ˜ ÛÙËÓ fiÏË ÙÔ˘ ÕÚÁÔ˘˜, È‰ˆÌ¤ÓË˜
ˆ˜ Ô›ÎÔ˘.

™Ù· ‰‡Ô Â˘ÚÈ›‰ÂÈ· ·Ú·ı¤Ì·Ù·12 Ô˘ ·Ó·Ï‡Û·ÌÂ ·Ú·¿Óˆ (·fi ÙËÓ
AÓ‰ÚÔÌ¿¯Ë Î·È ÙËÓ EÏ¤ÓË) Ë ÛËÌ·Û›· ÙÔ˘ fiÚÔ˘ Î˘ÚÈÒÙÂÚÔ  ̃Û˘Ó‰¤ÂÙ·È ÌÂ
ÙÔÓ Ú·ÁÌ·ÙÈÎfi Î‡ÚÈÔ ÌÈ·˜ Á˘Ó·›Î·˜ Î·È Ù· ·˘ÍËÌ¤Ó· ‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù· Ô˘
¤¯ÂÈ ¿Óˆ ÙË˜. ™ÙÔ ·ÈÛ¯‡ÏÂÈÔ ·Ú¿ıÂÌ· Ô fiÚÔ˜ ˘Ô‰ËÏÒÓÂÈ ÙÔ ‰ÈÎ·›ˆÌ·
ÙˆÓ AÚÁÂ›ˆÓ ÁÈ· ·ÚÔ¯‹ ·Û‡ÏÔ˘ (ÚÔÛÙ·Û›·) ÛÙÈ˜ Í¤ÓÂ˜ Á˘Ó·›ÎÂ˜ Ô˘
Î·Ù·Êı¿ÓÔ˘Ó ˆ˜ ÈÎ¤ÙÈ‰Â˜ ÛÙËÓ fiÏË ÙÔ˘˜.

H ÚÔÊ·Ó‹˜ ÛËÌ·Û›· ÙÔ˘ fiÚÔ˘ Î˘ÚÈÒÙÂÚÔ˜ (Û˘ÁÎÚÈÙÈÎfi˜ ‚·ıÌfi˜ ÙË˜
Ï¤ÍË˜ Î‡ÚÈÔ˜) Â›Ó·È: «·˘Ùfi˜ Ô˘ ¤¯ÂÈ ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚÔ Î‡ÚÔ˜ ‹ ‰ÈÎ·›ˆÌ· ·fi
Î¿ÔÈÔÓ ¿ÏÏÔÓ», ‹, ÛÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛ‹ Ì·˜ ·ÎÚÈ‚¤ÛÙÂÚ·, «·˘Ùfi˜ Ô˘ ‰È·-
ı¤ÙÂÈ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚË ÂÍÔ˘Û›· Î˘Ú›Ô˘ (˘fi ÙË ıÂÛÌÈÎ‹ ¤ÓÓÔÈ· Ô˘ ¤¯ÂÈ Ï¿‚ÂÈ
Ë Ï¤ÍË Î‡ÚÈÔ˜ ÛÙËÓ ·Ú¯·›· ÂÏÏËÓÈÎ‹ ÁÏÒÛÛ· ÛÙ· Ï·›ÛÈ· ÙÔ˘ Ô›ÎÔ˘)».

‰ÈÎ·ÈÔÏÔÁ‹ÛÂÈ ÙÔÓ ÊfiÓÔ Ô˘ ÂÙÔÈÌ¿˙ÂÙ·È Ó· ‰È·Ú¿ÍÂÈ (1628, ÔxÂÚ ì ‰›ÎË ÎÂÏÂ‡ÂÈ Ì’).
12. AÔÌ¤ÓÔ˘Ó Î·È ‰‡Ô ÂÚÈÙÒÛÂÈ˜ ÌÂ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ‹ ¯Ú‹ÛË ÙÔ˘ fiÚÔ˘ ·˘ÙÔ‡ ÛÙÔÓ

E˘ÚÈ›‰Ë: AÏ¤Í·Ó‰ÚÔ˜ ·. 62b Kannicht 34 Î˘ÚÈÒÙÂÚÔ˜ ÁaÚ Âr. IA 318 Î˘ÚÈÒÙÂÚÔ˜ Ï¤ÁÂÈÓ.
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¶ÚÔ¸Ôı¤ÙÂÈ ‰ËÏ·‰‹ ÙËÓ ·ÌÊÈÛ‚‹ÙËÛË ·ÏÏ¿ Î·È ÙË ‰ÈÂÎ‰›ÎËÛË ÙË˜ Î˘-
ÚÈfiÙËÙ·˜ ·¤Ó·ÓÙÈ ÛÂ Î¿ÔÈÔÓ ¿ÏÏÔÓ, Ô ÔÔ›Ô˜ Ê·›ÓÂÙ·È Ó· ‰È·ı¤ÙÂÈ
ÛÙÔÈ¯Â›· Î˘ÚÈÂ›·˜.

OÈ Û¯ÂÙÈÎ¤˜ ·Ó·ÊÔÚ¤˜, fiˆ˜ Â›‰·ÌÂ, Â›Ó·È ÏÈÁÔÛÙ¤˜:13 Ì›· ÛÙÔÓ AÈÛ¯‡-
ÏÔ Î·È ¤ÓÙÂ ÛÙÔÓ E˘ÚÈ›‰Ë.

™ÙÈ˜ µ¿Î¯Â˜ Ë Î·Ù¿ÛÙ·ÛË Â›Ó·È ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔ ÔÏ‡ÏÔÎË: Î·Ù·Ú¯¿˜ ÙÔ
‰ÈÎ·›ˆÌ· ÙÔ˘ ‚·ÛÈÏÈ¿ ¶ÂÓı¤· Ó· Ê˘Ï·Î›ÛÂÈ ÙÔÓ Í¤ÓÔ ‰ÂÓ ı· ¤ÚÂÂ Ó·
Ù›ıÂÙ·È ÛÂ ·ÌÊÈÛ‚‹ÙËÛË, fiˆ˜ Û˘Ì‚·›ÓÂÈ ÛÙËÓ AÓ‰ÚÔÌ¿¯Ë. O‡ÙÂ ÂÍ¿ÏÏÔ˘
ı· ·Ó·Ì¤Ó·ÌÂ ·fi ÙÔÓ ·Ï·˙fiÓ· ¶ÂÓı¤·, fiˆ˜ ·˘Ùfi˜ ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ÛÙÔ
ÚÒÙÔ Ì¤ÚÔ˜ ÙË˜ ÙÚ·Áˆ‰›·˜, Ó· ‰ÈÎ·ÈÔÏÔÁ‹ÛÂÈ ÙËÓ ·fiÊ·Û‹ ÙÔ˘ ·˘Ù‹.
TÔ Úfi‚ÏËÌ· ÂÔÌ¤Óˆ˜ Â‰Ò Û¯ÂÙ›˙ÂÙ·È, Î·Ù¿ ÙË ÁÓÒÌË Ì·˜, ÌÂ ÙË ÛË-
Ì·Û›· ÙÔ˘ fiÚÔ˘ Î˘ÚÈÒÙÂÚÔ˜.

¶Ú¿ÁÌ·ÙÈ, ÛÙËÓ ·ÓÙÈ·Ú¿ıÂÛ‹ ÙÔ˘ ÌÂ ÙÔÓ ¢ÈfiÓ˘ÛÔ, ÙÔÓ ÔÔ›Ô ·ÔÎ·-
ÏÂ› «Í¤ÓÔ» Î·È ÙÔÓ ıÂˆÚÂ›14 ÂÎÚfiÛˆÔ ÙÔ˘ Ó¤Ô˘ ıÂÔ‡, Ô ¶ÂÓı¤·˜ ·Û˘Ó·›-
ÛıËÙ· ÙÔÓ ·Ó·ÁÓˆÚ›˙ÂÈ ˆ˜ Î‡ÚÈÔ. A˘Ùfi ÙÔ˘Ï¿¯ÈÛÙÔÓ ˘Ô‰ÂÈÎÓ‡ÂÈ Ô Û˘ÁÎÚÈ-
ÙÈÎfi˜ ‚·ıÌfi˜15 Ô˘ ÌÂÙ·¯ÂÈÚ›˙ÂÙ·È, ¤ÎÊÚ·ÛË Ô˘ ·Ú·¤ÌÂÈ ÛÂ fi,ÙÈ ·Ú-
Ó‹ıËÎÂ ÚÔËÁÔ˘Ì¤Óˆ˜ (242-245) ÌÂ ¯ÏÂ˘·ÛÙÈÎfi ÙÚfiÔ Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙËÓ
Î·Ù·ÁˆÁ‹ ÙÔ˘ ¢ÈÔÓ‡ÛÔ˘: fiÙÈ ‰ËÏ·‰‹ ÚfiÎÂÈÙ·È ÙÂÏÈÎ¿ ÁÈ· ÙÔÓ ›‰ÈÔ ÙÔÓ
Í¿‰ÂÏÊfi ÙÔ˘, ÁÈÔ ÙË˜ ™ÂÌ¤ÏË˜ ·fi ÙÔÓ ¢›·, Ô˘ ıÂˆÚËÙÈÎ¿ ÙÔ˘Ï¿¯ÈÛÙÔÓ
ı· ÌÔÚÔ‡ÛÂ Ó· ÁÈÓfiÙ·Ó Ô Î‡ÚÈÔ˜ ÙÔ˘ ‚·ÛÈÏÈÎÔ‡ Ô›ÎÔ˘ ÙË˜ £‹‚·˜. EÈ-
¯ÂÈÚÒÓÙ·˜ ÌÈ· Û‡ÁÎÚÈÛË Ì·˙› ÙÔ˘,16 ıÂˆÚÂ› ÙÔÓ Â·˘Ùfi ÙÔ˘ «ÛÂ ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚÔ
‚·ıÌfi» Î‡ÚÈÔÓ ·fi ÂÎÂ›ÓÔÓ, ·fi ÙË ÛÙÈÁÌ‹ Ô˘ ¤¯ÂÈ Ï¿‚ÂÈ ·fi ÙÔÓ ›‰ÈÔ
ÙÔÓ K¿‰ÌÔ ÙË ‚·ÛÈÏÈÎ‹ ÂÍÔ˘Û›·, fiˆ˜ ·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È ÛÙËÓ ÙÚ·Áˆ‰›· ·˘Ù‹

13. H Û˘¯ÓfiÙËÙ· Â›ÛË˜ ÙÔ˘ fiÚÔ˘ Î‡ÚÈÔ˜ Â›Ó·È ÔÏ‡ ÌÈÎÚ‹: ˘¿Ú¯Ô˘Ó Û˘ÓÔÏÈÎ¿ 15
·Ó·ÊÔÚ¤˜ (3 AÈÛ¯., 4 ™ÔÊ. Î·È 8 E˘Ú.).

14. O A. W. Verrall (The Bacchants of Euripides, ∫¤ÈÌÚÈÙ˙ 1910) ˘ÔÛÙ‹ÚÈÍÂ fiÙÈ Ô ¢Èfi-
Ó˘ÛÔ˜ ‰ÂÓ ·ÓÙÈ·Ú·Ù›ıÂÙ·È ÌÂ ÙÔÓ ¶ÂÓı¤· Â› ÛÎËÓ‹˜, ÈÛÙÂ‡ÔÓÙ·˜ fiÙÈ Ô Í¤ÓÔ˜ ‰ÂÓ Ù·˘Ù›-
˙ÂÙ·È ÌÂ ÙÔÓ ¢ÈfiÓ˘ÛÔ (ÛÛ. 30-31). TËÓ ¿Ô„Ë ·˘Ù‹ ·¤ÚÚÈ„Â Ê˘ÛÈÎ¿ Ë ÓÂfiÙÂÚË ¤ÚÂ˘Ó·,
·ÊÔ‡ ÛÙÂÚÂ› ·fi ÙÔ ¤ÚÁÔ fiÏË ÙÔ˘ ÙË ‰‡Ó·ÌË, Ë ÔÔ›· ‚·Û›˙ÂÙ·È ÛÂ ·˘Ù‹ ÙË ‰˘·‰ÈÎfiÙËÙ·:
ÛÙÔÓ «Í¤ÓÔ», ÌÂ ÙÔÓ ÔÔ›Ô ·ÓÙÈ·Ú·Ù›ıÂÙ·È Â› ÛÎËÓ‹˜ Ô ¶ÂÓı¤·˜, ÔÈ ıÂ·Ù¤˜ ·Ó·ÁÓˆÚ›˙Ô˘Ó
ÙÔÓ ıÂfi ¢ÈfiÓ˘ÛÔ.

15. AÎÔÏÔ˘ıÂ›Ù·È ÁÈ’ ·˘ÙfiÓ ÙÔÓ ÏfiÁÔ ·fi ÙË ÁÂÓÈÎ‹ Û˘ÁÎÚÈÙÈÎ‹ Û¤ıÂÓ (Ú‚. H. W. Smyth,

Greek Grammar, Cambridge, Mass. Harvard 1984 (1956), Û. 279 (1069) Î·È Û. 334 (1431), ÁÈ·
ÙËÓ ÔÔ›· Ô J. E. Sandys, The Bacchae of Euripides with Critical and Explanatory Notes, §ÔÓ‰›ÓÔ
1900 (1880), ÛËÌÂÈÒÓÂÈ ÔÏ‡ ÛˆÛÙ¿: «Û¤ıÂÓ is gen. not after  Î‡ÚÈÔ˜, but after the comparative»

(Û. 169), ·ÊÔ‡ Ë ÁÂÓ. Û¤ıÂÓ Ô˘ ·ÎÔÏÔ˘ıÂ› ÙÔ Î‡ÚÈÔ˜ Â›Ó·È ÎÙËÙÈÎ‹ (Ú‚. AÓ‰ÚÔÌ¿¯Ë 558,
Î˘Ú›Ô˘ Û¤ıÂÓ).

16. KÈ ·˘Ùfi ÙÔ ÛÙÔÈ¯Â›Ô ÚÔÛÙ›ıÂÙ·È ÛÙÔÓ ¯·Ú·ÎÙ‹Ú· ÙÔ˘ ¶ÂÓı¤· Ô˘ ÙÔÓ ‰È·ÎÚ›ÓÂÈ Ë
‡‚ÚÈ˜. BÏ. ÁÈ· ÙÔ ı¤Ì· ·˘Ùfi N. R. E. Fisher, Hybris. A Study of the Values of Honour and Shame

in Ancient Greece, Warminster 1992, ÛÛ. 443-451.
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‰‡Ô ÊÔÚ¤˜ (43-44, 213),17 ·ÏÏ¿ ÚÔÊ·ÓÒ˜ Î·È ÙË ‰ÈÔ›ÎËÛË ÙÔ˘ Ô›ÎÔ˘ ÙÔ˘:
Â›Ó·È Ô Î‡ÚÈÔ˜ fiÏ ˆ Ó  ÙˆÓ Á˘Ó·ÈÎÒÓ ÙË˜ ‚·ÛÈÏÈÎ‹˜ ÔÈÎÔÁÂÓÂ›·˜, ÙˆÓ ı˘Á·-
Ù¤ÚˆÓ ÙÔ˘ K¿‰ÌÔ˘, ÔÈ ÔÔ›Â˜ ÌÂ Û·ÏÂÌ¤Ó· ÏÔÁÈÎ¿ (·Ú¿ÎÔÔÈ ÊÚÂÓáÓ,
33) Î·Ù¤Ê˘Á·Ó ÛÙÔÓ KÈı·ÈÚÒÓ· ÁÈ· Ó· Ï·ÙÚ¤„Ô˘Ó ÙÔÓ Ó¤Ô ıÂfi.18 °È· ÙÔÓ
ÏfiÁÔ ·˘Ùfi ÂÈÌ¤ÓÂÈ Ó· Ê˘Ï·Î›ÛÂÈ ÙÔÓ «Í¤ÓÔ», Ô ÔÔ›Ô˜ ÂÚÈÊÚÔÓÂ› ÙÔÓ ›‰ÈÔ,
‰ËÏ·‰‹ ÙfiÛÔ ÙË ‚·ÛÈÏÈÎ‹ ÂÍÔ˘Û›· ÙÔ˘, fiÛÔ Î·È ÙÔ ‰ÈÎ·›ˆÌ¿ ÙÔ˘ Â› ÙÔ˘
Ô›ÎÔ˘ ÙÔ˘ (Î˘ÚÈÂ›·), ·ÏÏ¿ Î·È ÙËÓ fiÏË. ŒÙÛÈ, Ë Û‡Á¯˘ÛË Ô˘ ·Ú¯›˙ÂÈ Ó·
Î˘ÚÈÂ‡ÂÈ ÙÔ Ì˘·Ïfi ÙÔ˘ ¶ÂÓı¤· ÙÔÓ Î¿ÓÂÈ Ó· ÓÔÌ›˙ÂÈ fiÙÈ Ë Î˘ÚÈÂ›· ÙËÓ
ÔÔ›· ‰È·ı¤ÙÂÈ ‰ÂÓ ÂÍ·ÓÙÏÂ›Ù·È Â› ÙˆÓ Á˘Ó·ÈÎÒÓ ÙÔ˘ Ô›ÎÔ˘ ÙÔ˘ (ÙË˜
ÌËÙ¤Ú·˜ ÙÔ˘ Î·È ÙˆÓ ·‰ÂÏÊÒÓ ÙË˜ Ô˘ ‰ÂÓ ¤¯Ô˘Ó Û‡˙˘ÁÔ), ·ÏÏ¿ ÂÂÎÙÂ›-
ÓÂÙ·È Î·È ÛÙÔ˘˜ ¿Ó‰ÚÂ˜: ·˘Ù‹ Ë ·ÓÙ›ÏË„Ë ÚÔ¤Ú¯ÂÙ·È Ì‹ˆ˜ ·fi ÙËÓ
È‰¤· fiÙÈ ÛÙÔÓ Í¤ÓÔ ‚Ï¤ÂÈ ¤Ó·Ó ıËÏ‡ÌÔÚÊÔ (453-459),19 ÙÔÓ ÔÔ›Ô ı¤ÏÂÈ Ó·
ÂÍÔ˘ÛÈ¿ÛÂÈ; ◊ ˘ÂÚÈÛ¯‡ÂÈ ÛÈÁ¿ ÛÈÁ¿ Ë ÂÓÙ‡ˆÛË fiÙÈ Ô ¢ÈfiÓ˘ÛÔ˜ ·˘Ùfi˜ ÁÈ·
ÙÔÓ ÔÔ›Ô Á›ÓÂÙ·È ÏfiÁÔ˜ Â›Ó·È ÓfiıÔ˜ Û˘ÁÁÂÓ‹˜ ÙÔ˘, ÂÔÌ¤Óˆ˜ Â›Ó·È ÛÂ ÌÈ-
ÎÚfiÙÂÚÔ ‚·ıÌfi Î‡ÚÈÔ˜ ·fi ·˘ÙfiÓ; OˆÛ‰‹ÔÙÂ ‹‰Ë ÛÙÔ Ì˘·Ïfi ÙÔ˘
¶ÂÓı¤· Ô Í¤ÓÔ˜ Ô˘ Â›Ó·È ·È¯Ì¿ÏˆÙfi˜ ÙÔ˘ Î·È Ô ˘ÔÙÈı¤ÌÂÓÔ˜ ıÂfi˜ ¢Èfi-
Ó˘ÛÔ˜ ·Ú¯›˙Ô˘Ó Ó· Ù·˘Ù›˙ÔÓÙ·È ÛÂ ¤Ó· Î·È ÙÔ ·˘Ùfi ÚfiÛˆÔ: Î·È ÙÔ
ÚfiÛˆÔ ·˘Ùfi ‚Â‚·›ˆ˜ ·Ó‹ÎÂÈ ÛÙÔÓ ‚·ÛÈÏÈÎfi Ô›ÎÔ ÙÔ˘ ¶ÂÓı¤·, ÙËÓ Â˘ı‡-
ÓË ÙÔ˘ ÔÔ›Ô˘ ¤¯ÂÈ Ô ›‰ÈÔ˜.

K¤ÓÙÚÔÓ EÚÂ‡ÓË˜ ÙË˜ EÏÏËÓÈÎ‹˜ A£ANA™IO™ ¢. ™TEºANH™
Î·È §·ÙÈÓÈÎ‹˜ °Ú·ÌÌ·ÙÂ›·˜
ÙË˜ AÎ·‰ËÌ›·˜ AıËÓÒÓ

17. ™ÙËÓ AÓ‰ÚÔÌ¿¯Ë ·ÓÙÈı¤Ùˆ˜ ‰ËÏÒÓÂÙ·È ÚËÙ¿ (ÛÙ. 21-23) fiÙÈ Ô ¶ËÏ¤·˜ ÂÍ·ÎÔÏÔ˘ıÂ›
Ó· Î·Ù¤¯ÂÈ ÙÔ ‚·ÛÈÏÈÎfi ÛÎ‹ÙÚÔ, ÂÓÒ Ô NÂÔÙfiÏÂÌÔ˜ ·ÚÎÂ›Ù·È ÛÙË ‰È·Î˘‚¤ÚÓËÛË ÙÔ˘ ‰ÈÎÔ‡
ÙÔ˘ Ô›ÎÔ˘.

18. BÏ. Stefanis, fi.. (ÛËÌ. 1).
19. ¶ÚfiÎÂÈÙ·È ÁÈ· ÙËÓ Î·Ù¿ÏËÍË Ô˘ ı· ¤¯ÂÈ Ô ›‰ÈÔ˜ Ô ¶ÂÓı¤·˜: ÌÂÙ¿ ÙËÓ ·Ô‰Ô¯‹ ÙÔ˘

Ó· ÓÙ˘ıÂ› ÌÂ Á˘Ó·ÈÎÂ›· ÚÔ‡¯·, Ô ‚·ÛÈÏÈ¿˜ «ÂÎıËÏ‡ÓÂÙ·È», ˘Ô‚È‚¿˙ÂÙ·È ÛÂ ·È‰›, ÁÈ· Ó· ‰È·-
ÌÂÏÈÛÙÂ› ÙÂÏÈÎ¿ ·fi ÙÈ˜ Á˘Ó·›ÎÂ˜ (B. Goff, Citizen Bacchae. Women’s Ritual Practice in Ancient

Greece, Berkeley - Los Angeles - §ÔÓ‰›ÓÔ 2004, Û. 136).


